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SAUNATOP®_1L_410588. - 4199508

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

(Reglamento REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2020/878)

SECCION 1 : IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O LA EMPRESA

1.1. Identificador del producto
Nombre del producto : SAUNATOP®_1L_410588.
Caodigo del producto : 4199508
UFI :011T3P-N5W3-810U-YUBAL
1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Esencia para Sauna.
1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
Denominacién Social : BAYROL Ibérica (SLU).
Direccién : Avda Diagonal, 453 bis Planta Entresuelo.08036.Barcelona.SPAIN.
Teléfono : +34 93 2724848 . Fax:/.
sds@bayrol.eu
www.bayrol.es

1.4. Teléfono de emergencia : + 34 91 562 04 20.

Sociedad/Organismo : Teléfono Nacional de Urgencias del Centro Espafol de Toxicol.
Otros numeros de emergencia

Portugal : Teléfono del CIAV en Portugal: +351 800 250 250

SECCION 2 : IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS
2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

En conformidad con el reglamento (CE) n° 1272/2008 y sus adaptaciones.

Liquido inflamable, Categoria 3 (Flam. Lig. 3, H226).
Sensibilizaciéon cutanea, Categoria 1 (Skin Sens. 1, H317).
Peligroso para el medio ambiente acuatico - Peligro crénico, Categoria 2 (Aquatic Chronic 2, H411).

2.2. Elementos de la etiqueta
En conformidad con el reglamento (CE) n° 1272/2008 y sus adaptaciones.
Pictogramas de peligro :

GHS07 GHS02 GHS09
Palabra de advertencia :
ATENCION
Identificadores del producto :
EC 207-431-5 CINEOLE
EC 205-341-0 DIPENTENO
EC 201-291-9 PIN-2(3)-ENE
EC 237-926-1 L-MENTANO-3-ONA
Indicaciones de peligro :
H226 Liquidos y vapores inflamables.
H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Consejos de prudencia - Caracter general :
P101 Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.
P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.
Consejos de prudencia - Prevencion :
P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de
cualquier otra fuente de ignicion. No fumar.
P273 Evitar su liberacién al medio ambiente.
P280 Llevar guantes/equipo de proteccion para los ojos
Consejos de prudencia - Respuesta :
P302 + P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.
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P308 + P311 EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta: Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico.
Consejos de prudencia - Almacenamiento :
P405 Guardar bajo llave.
Consejos de prudencia - Eliminacion :
P501 Eliminese el contenido y/o su recipiente como residuo peligroso mediante so entrega en un
punto limpio.

2.3. Otros peligros
La mezcla no contiene 'Sustancias extremadamente preocupantes' (SVHC) >= 0,1% publicadas por el Organismo Europeo de Productos
Quimicos (ECHA) segun el articulo 57 del REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table
La mezcla no responde a los criterios aplicables a las mezclas PBT ni vPvB en conformidad con el anexo XllII de la reglamentacion REACH (CE)
n° 1907/2006.
La mezcla no contiene sustancias en cantidad igual o superior al 0.1 % con propiedades de alteracién endocrina segun los criterios del
Reglamento Delegado (UE) 2017/2100 de la Comisién o del Reglamento (UE) 2018/605 de la Comision.

SECCION 3 : COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.2. Mezclas

Composicion :

Identificacion Clasificaciéon (CE) 1272/2008 Nota %
CAS: 111-90-0 [1] 50 <=x % < 100
EC: 203-919-7

REACH: 01-2119475105-42-XXXX

2-(2-ETOXIETOXI)ETANOL

CAS: 470-82-6 GHSO07, GHS02 10<=x% <25
EC: 207-431-5 Wng
REACH: 01-2119967772-24-XXXX Flam. Lig. 3, H226
Skin Sens. 1B, H317
CINEOLE
CAS: 138-86-3 GHSO07, GHS09, GHS08, GHS02 C 1<=x%<25
EC: 205-341-0 Dgr
REACH: 01-2119493353-35-XXXX Flam. Lig. 3, H226
Asp. Tox. 1, H304
DIPENTENO Skin Irrit. 2, H315
Skin Sens. 1, H317
Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 1
Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic = 1
INDEX: 601-094-00-1 GHS02, GHS06, GHS08, GHS09 0<=x%<1
CAS: 99-87-6 Dgr
EC: 202-796-7 Flam. Lig. 3, H226
Acute Tox. 3, H331
1-ISOPROPIL-4-METILBENCENO Asp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 2, H411
CAS: 80-56-8 GHS07, GHS09, GHS08, GHS02 [1] 0<=x%<1
EC: 201-291-9 Dgr
REACH: 01-2119519223-49-XXXX Flam. Lig. 3, H226
Acute Tox. 4, H302
PIN-2(3)-ENE Asp. Tox. 1, H304
Skin Irrit. 2, H315
Skin Sens. 1, H317
Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 1
Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic = 1
CAS: 99-85-4 GHS09, GHS02, GHS08 [2] 0<=x%<1
EC: 202-794-6 Wng
Flam. Lig. 3, H226
P-MENTHA-1,4-DIENE Repr. 2, H361
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Aquatic Chronic 2, H411

CAS: 14073-97-3 GHSO07 0<=x%<1
EC: 237-926-1 Wng
REACH: 01-2119983789-09-XXXX Skin Irrit. 2, H315

Skin Sens. 1B, H317
L-MENTANO-3-ONA

CAS: 11028-42-5 GHS09, GHS08 0<=x%<1
EC: 234-257-7 Dgr
Asp. Tox. 1, H304
CEDRENE Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 10
Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic = 10
CAS: 127-91-3 GHSO07, GHS09, GHS08, GHS02 [1] 0<=x%<1
EC: 204-872-5 Dgr
REACH: 01- 2119519230-54-XXXX Flam. Lig. 3, H226
Asp. Tox. 1, H304
PIN-2(10)-ENE Skin Irrit. 2, H315

Skin Sens. 1, H317
Aquatic Acute 1, H400

M Acute =1
Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic = 1
Limites de concentracion especificos:
Identificacion Limites de concentracion especificos ATE
CAS: 111-90-0 cutanea: ATE = 9143 mg/kg PC
EC: 203-919-7 oral: ATE = 6031 mg/kg PC
REACH: 01-2119475105-42-XXXX
2-(2-ETOXIETOXI)ETANOL
INDEX: 601-094-00-1 inhalacion: ATE = 3 mg/l 4h
CAS: 99-87-6 (vapores)

EC: 202-796-7

1-ISOPROPIL-4-METILBENCENO
Informacion sobre los componentes :
(Texto completo de las frases H: ver la seccion 16)
[1] Sustancia para la cual existen valores limites de exposicién en el lugar de trabajo.
[2] Sustancia cancerigena, mutagénica o toxica para la reproducciéon (CMR).

SECCION 4 : PRIMEROS AUXILIOS
De forma general, en caso de duda o si persisten los sintomas, llamar siempre a un médico
NO hacer ingerir NUNCA nada a una persona inconsciente.
4.1. Descripcion de los primeros auxilios

En caso de proyecciones o de contacto con los ojos :
Lavar abundantemente con agua dulce y limpia durante 15 minutos, manteniendo los parpados separados
Enjuague inmediatamente con agua durante varios minutos. Quitese las lentes de contacto, si lleva y es facil de hacer. Continde enjuagando
durante al menos 15 minutos.
Llame al 112 / ambulancia para asistencia médica.
En caso de proyecciones o de contacto con la piel :
Retirar las ropas impregnadas y lavar cuidadosamente la piel con agua y jabon o utilizar un producto de limpieza conocido
Tener cuidado con el producto que puede quedar entre la piel y la ropa, el reloj, los zapatos, etc.
En caso de manifestacion alérgica, consultar a un médico.
Cuando la zona contaminada es amplia y/o aparecen lesiones cutaneas, es necesario consultar a un médico o trasladar al paciente a un medio
hospitalario.
En caso de ingestion :
En caso de ingestion, si la cantidad es poco importante (no mas de un trago), enjuagar la boca con agua y consultar a un médico
Mantener en reposo. No inducir el vomito.
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Recurrir inmediatamente a un médico y mostrarle la etiqueta.
En caso de ingestion accidental, consultar a un médico si es necesario realizar un control y un posterior tratamiento en medio hospitalario, de ser
necesario. Mostrarle la etiqueta.
4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
No hay datos disponibles.
4.3. Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
Informacion para el médico :
Tratamiento sintomatico.

SECCION 5 : MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Inflamable.
Polvo quimico, diéxido de carbono y otros gases son adecuados para la extincién de pequefios incendios.
5.1. Medios de extincién
Enfriar los embalajes situados cerca de las llamas para evitar el riesgo de que estallen los recipientes a presion.
Medios de extincién apropiados
En caso de incendio, utilizar :
- agua pulverizada o niebla de agua
- agua con aditivo AFFF (agente formador de pelicula flotante)
- halones
- espuma
- polvos polivalentes ABC
- polvos BC
- diéxido de carbono (CO2)
Impedir que los efluentes utilizados para la lucha contra el fuego penetren en desagties o cursos de agua
Medios de extincion inapropiados
En caso de incendio, no utilizar :
- chorro de agua
5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Un incendio produce frecuentemente un espeso humo negro. La exposicion a los productos de descomposicion puede conllevar riesgos para la
salud
No respirar los humos
5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
El personal de intervencién debera estar equipado de aparatos de proteccidn respiratoria autébnomos aislantes
Equipo especial de protecciéon en caso de  Utilizar aparato respiratorio auténomo. Llevar ropa de proteccion total.
incendio
Otras indicaciones Refrigerar con agua pulverizada los recipientes en peligro. Los restos del
incendio asi como el agua de extinciéon contaminada, deben eliminarse segun las
normas locales en(]
vigor.

SECCION 6 : MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Remitirse a las medidas de proteccién enumeradas en las rubricas 7 y 8
Para el personal de no primeros auxilios
A causa de los disolventes organicos que contiene la mezcla, eliminar las fuentes de ignicién y ventilar el lugar.
Evitar cualquier contacto con la piel y los ojos
Para el personal de primeros auxilios
El personal de intervencién contara con equipos de proteccion individual apropiado (Consultar la seccién 8).
6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Contener y recoger las fugas con materiales absorbentes no combustibles, como por ejemplo : arena, tierra, vernicular, tierra de diatomeas en
bidones para la eliminacion de los residuos
Impedir el vertido en alcantarillas o cursos de agua.
Si el producto contamina capas fredticas, rios o alcantarillas, alertar a las autoridades competentes segun los procedimientos reglamentarios
Colocar toneles para la eliminacion de desechos recuperados segun las normativas en vigor (ver seccion 13).
6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza
Limpiar preferentemente con un detergente y evitar la utilizacion de disolventes
6.4. Referencia a otras secciones
Manejo seguro: ver parte 7
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Télefono de emergencia: ver parte 1
Proteccién individual: ver parte 8
Eliminacion: ver parte 13

SECCION 7 : MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Las prescripciones relativas a los lugares de almacenamiento se aplican a las zonas de trabajo donde se manipula la mezcla.
Las personas que tienen antecedentes de sensibilidad cutanea no deben, en ningun caso, manipular esta mezcla.
7.1. Precauciones para una manipulacién segura
Lavarse las manos después de cada utilizacion.
Quitarse y lavar la ropa contaminada antes de volver a utilizarla.
Proporcionar una ventilacion adecuada, sobre todo en los lugares cerrados.
Quitarse la ropa contaminada y el equipo de proteccién antes de ingresar en una zona de restauracion.
Prevencion de incendios :
Manipular en zonas bien ventiladas
Los vapores son mas pesados que el aire. Estos pueden expandirse al ras del suelo y formar mezclas explosivas con el aire.
Impedir la creacion de concentraciones inflamables o explosivas en el aire y evitar las concentraciones de vapores superiores a los valores limite
de exposicion profesional
Evitar la acumulacién de cargas electrostaticas con conexiones a tierra
La mezcla puede cargarse electrostaticamente : colocar siempre a tierra durante los trasvasamientos. Usar calzado y vestimenta antiestatica y
realizar los suelos en material no conductor.
Utilizar la mezcla en lugares desprovistos de cualquier llama u otras fuentes de ignicion, y poseer un equipamiento eléctrico protegido.
Guardar los embalajes firmemente cerrados y alejarlos de las fuentes de calor, chispas y llamas desnudas
No utilizar herramientas que puedan provocar chispas, No fumar.
Prohibir el acceso a las personas no autorizadas
Equipos y procedimientos recomendados :
Para la proteccién individual, consultar la seccién 8.
Observar las precauciones indicadas en la etiqueta, asi como las normativas de la proteccion de seguridad y prevencion de riegos laborales.
Los embalajes abiertos deben cerrarse cuidadosamente y conservarse en posicion vertical
Equipos y procedimientos prohibidos :
Esta prohibido fumar, comer y beber en los lugares donde se utiliza la mezcla.
No abrir nunca los embalajes por presion
7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
No almacenar junto con productos para alimentaciéon humana.
Almacenamiento
Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Conservar el recipiente bien cerrado en un lugar seco y bien ventilado.
Conservar apartado de toda fuente de ignicién - no fumar.
Mantener alejado de cualquier fuente de ignicién, calor y de la luz solar directa
Evitar la acumulacién de cargas electrostaticas.
El suelo de los locales sera impermeable y en declive para que en caso de vertido accidental, el liquido no pueda expandirse al exterior
Indicaciones para la estabilidad de El producto puede almacenarse hasta 5 afios.
almacenamiento
Embalaje
Conservar siempre en embalaje original.
7.3. Usos especificos finales
Ver bajo parrafo 1.2

SECCION 8 : CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL
8.1. Parametros de control

Valores limite de exposicién profesional :
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Industrial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :

CAS TWA : STEL : Techo : Definition : Criterios :
80-56-8 20 ppm SEN; A4
127-91-3 20 ppm SEN; A4
- Alemania - AGW (BAUA - TRGS 900, 02/2022) :
CAS VME : VME : Rebasamiento Observaciones
111-90-0 6 ppm 2(1)
35 mg/m3

- Suiza (Suva 2021) :
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CAS VME VLE Valeur plafond Notations
111-90-0 50 ppm 100 ppm
- Espafa (Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo (INSHT), 2019) :
CAS TWA : STEL : Techo : Definition :
80-56-8 20 ppm
113 mg/m3
127-91-3 20 ppm
113 mg/m3

Concentracion prevista sin efectos (PNEC):
2-(2-ETOXIETOXI)ETANOL (CAS: 111-90-0)

Compartimento ambiental: Suelo.

PNEC : 0.34 mg/kg
Compartimento ambiental: Agua dulce.

PNEC : 1.98 mgl/l

Compartimento ambiental: Agua de mar.

PNEC : 0.198 mg/l
Compartimento ambiental: Sedimento de agua dulce
PNEC : 7.32 mg/kg
Compartimento ambiental: Sedimento marino.
PNEC : 0.732 mg/kg
Compartimento ambiental: Planta de tratamiento de aguas residuales.
PNEC : 500 mg/l

8.2. Controles de la exposicion

Medidas de proteccion individual, tales como los equipos de proteccion individual

Pictograma(s) que indica la obligaciéon de usar equipamiento de proteccién individual (EPI) :

Utilizar equipos de proteccion individual limpios y en buen estado.

Almacenar los equipos de proteccién individual en un lugar limpio, lejos de la zona de trabajo.

Criterios :

Durante la utilizacion, no comer, beber ni fumar. Quitarse y lavar la ropa contaminada antes de volver a utilizarla. Proporcionar una ventilaciéon

adecuada, sobre todo en los lugares cerrados.
- Proteccién de ojos / rostro

Evitar el contacto con los ojos
Utilizar protecciones oculares disefiadas contra las proyecciones de liquidos

Antes de cualquier manipulacion, es necesario usar gafas de seguridad conformes a la norma EN166.

- Proteccion de las manos

Utilizar guantes protectores apropiados resistentes a los agentes quimicos y conformes a la norma EN I1SO 374-1.
La seleccion de los guantes se debe realizar segun la aplicacién y la duracion del uso en el puesto de trabajo.
Los guantes protectores se deben escoger segun el puesto de trabajo : si se pueden manipular otros productos quimicos, si es necesario

proteccion fisica (cortes, pinchazos, proteccion térmica), destreza requierida.
Tipo de guantes recomendados :

- Caucho nitrilo (Copolimero butadieno-acrilonitrilo (NBR))

- Caucho butilo (Copolimero isobutileno-isopreno)

Caracteristicas recomendadas :

Materiales apropiados (recomendacion: indice de proteccion 6, tiempo de permeacion >480 minutos segun EN 374)

Caucho nitrilico (NBR) - espesor de capa de 0,4 mm
Caucho butilico (butilo) - espesor de capa de 0,7mm

Dada la gran variedad de tipos, se recomienda tener en cuenta las instrucciones de uso del fabricante

- Proteccion corporal
Evitar el contacto con la piel.
Utilizar ropa de proteccién apropiada
Tipo de vestimenta de proteccion apropiada :

En caso de proyecciones fuertes, usar ropa de proteccién quimica estanca a los liquidos (tipo 3) conforme a la norma EN14605/A1 para evitar
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cualquier contacto con la piel.

En caso de riesgo de salpicaduras, usar ropa de proteccion quimica (tipo 6) conforme a la norma EN13034/A1 para evitar cualquier contacto con
la piel.

La ropa del personal debe lavarse con regularidad.

Después del contacto con el producto, habra que lavar todas las partes del cuerpo que se hayan contaminado.

SECCION 9 : PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
Estado fisico
Estado Fisico : Liquido Fluido
Color
amarillo claro
Olor

Umbral olfativo : no precisado.
caracteristico

Punto de fusion

Punto/intervalo de fusion : No precisado.
Punto de congelacion

Punto/rango de congelamiento : no precisado.
Punto de ebullicion o punto inicial de ebullicién e intervalo de ebulliciéon

Punto/intervalo de ebullicion : No precisado.
Inflamabilidad

Inflamabilidad (sélido, gas) : no precisado.
Limite superior e inferior de explosivida

Propiedades explosivas, limite inferior de explosividad (%) : no precisado.

Propiedades explosivas,limite superior de explosividad (%) : no precisado.

Punto de inflamacién
Punto de inflamacion : 55.00 °C.
Método para determinar el punto de inflamacion:
ISO 2719 (Determination of flash point - Pensky-Martens closed cup

method).

Temperatura de auto-inflamacion

Temperatura de autoinflamacion : no precisado.
Temperatura de descomposicion

Punto/intervalo de descomposicion : No precisado.
pH

pH : 7.00

Neutro

PH (solucién acuosa) : 7a10g/L
Viscosidad cinematica

Viscosidad : no precisado.
Solubilidad

Solubilidad en agua : Insoluble.

Liposolubilidad : no precisado.
Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor logaritmico)

Coeficiente de reparto n-octanol/agua : no precisado.
Presion de vapor

Presién de vapor (50°C) : No concernido.
Densidad y/o densidad relativa

Densidad : 0.98 g/cm3 a 20°C
Densidad de vapor relativa

Densidad de vapor : no precisado.

9.2. Otros datos
No hay datos disponibles.

9.2.1. Informacion relativa a las clases de peligro fisico
No hay datos disponibles.

9.2.2. Otras caracteristicas de seguridad
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No hay datos disponibles.

SECCION 10 : ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1. Reactividad
No hay datos disponibles.
10.2. Estabilidad quimica
Esta mezcla es estable en las condiciones de manipulacion y de almacenamiento recomendadas en la seccion 7.
10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
Expuesta a temperaturas elevadas, la mezcla puede emanar productos de descomposicién peligrosos, tales como monoxido y didxido de
carbono, humos, 6xido de nitrégeno.
Reaccién con acidos.
Reaccién con soluciones alcalinas.
10.4. Condiciones que deben evitarse
Cualquier aparato que pueda producir una llama o hacer que una superficie metalica alcance una elevada temperatura (quemadores, arcos
eléctricos, hornos, etc.) sera proscrita de los locales
Evitar :
- la acumulacién de cargas electrostaticas
- el calentamiento
- el calor
- las llamas y superficies calientes
- la congelacién
10.5. Materiales incompatibles
Mantener lejos de :
- 4cidos
- bases
10.6. Productos de descomposicion peligrosos
No hay datos disponibles.

SECCION 11 : INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1. Informacioén sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
Las salpicaduras a los ojos pueden provocar irritaciones y dafos reversibles
Puede ocasionar una reaccion alérgica por contacto cutaneo.

11.1.1. Sustancias
Toxicidad aguda :
1-ISOPROPIL-4-METILBENCENO (CAS: 99-87-6)
Por inhalacion (Vapores) : CL50 = 3 mg/l
Duracién de exposicion : 4 h

2-(2-ETOXIETOXI)ETANOL (CAS: 111-90-0)

Por via oral : DL50 = 6031 mg/kg peso corporal/dia
Especie : ratén
OECD Guideline 401 (Acute Oral Toxicity)

Por via cutanea : DL50 = 9143 mg/kg peso corporal/dia
Especie : conejo
OECD Guideline 402 (Acute Dermal Toxicity)

Corrosion cutanealirritacion cutanea:

2-(2-ETOXIETOXI)ETANOL (CAS: 111-90-0)
OECD Guideline 404 (Acute Dermal Irritation / Corrosion)

OECD Guideline 404 (Acute Dermal Irritation / Corrosion)

11.1.2. Mezcla
No hay ninguna informacién toxicolégica disponible sobre la mezcla.
11.2. Informacioén sobre otros peligros

SECCION 12 : INFORMACION ECOLOGICA
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Toxico para los organismos acuaticos, ocasiona efectos a largo plazo.
Debera evitarse toda circulacion del producto en alcantarillas o cursos de agua
12.1. Toxicidad
12.1.1. Sustancias
2-(2-ETOXIETOXI)ETANOL (CAS: 111-90-0)
Toxicidad para los peces : CL50 = 6010 mg/l
Especie : Ictalurus punctatus
Duracién de exposicion : 96 h
OCDE Ligne directrice 203 (Poisson, essai de toxicité aigué)

Toxicidad para los crustaceos : CE50 = 1982 mg/l
Especie : Daphnia magna
Duracién de exposicion : 48 h
OCDE Ligne directrice 202 (Daphnia sp., essai d'immobilisation immédiate)

Toxicidad para las algas : CEr50 = 14861 mg/l
Especie : Pseudokirchnerella subcapitata
Duracién de exposicion : 72 h
OCDE Ligne directrice 201 (Algues, Essai d'inhibition de la croissance)

NOEC >= 100 mg/l

Especie : Desmodesmus subspicatus

Duracién de exposicion : 96 h

OCDE Ligne directrice 201 (Algues, Essai d'inhibition de la croissance)

12.1.2. Mezclas

No hay ninguna informacién disponible sobre la toxicidad acuatica de la mezcla.
12.2. Persistencia y degradabilidad
12.2.1. Sustancias

2-(2-ETOXIETOXI)ETANOL (CAS: 111-90-0)

Biodegradacion : no hay datos disponibles sobre la degradabilidad. La sustancia se considera
como que no se degrada rapidamente.

12.3. Potencial de bioacumulacion
No hay datos disponibles.
12.4. Movilidad en el suelo
No hay datos disponibles.
12.5. Resultados de la valoracién PBT y mPmB
Esta sustancia no cumple con los criterios de PBT /vPvB de las disposiciones REACH, anexo XIII.
12.6. Propiedades de alteracion endocrina
No hay datos disponibles.
12.7. Otros efectos adversos
No hay datos disponibles.

SECCION 13 : CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Se debe realizar una gestion apropiada de los residuos de la mezcla y/o de su envase en conformidad con las disposiciones de la directiva
2008/98/CE.

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos
No verter en las alcantarillas ni en los cursos de agua

Residuos :
La gestion de los residuos se realiza sin poner en peligro la salud humana y sin perjudicar el medioambiente, y en especial, sin crear riesgos
para el agua, el aire, el suelo, la fauna o la flora.
Reciclar o eliminar, segun la legislacion en vigor, a través de un gestor de residuos o una empresa autorizada.
No contaminar el suelo o el agua con los residuos, y no eliminarlos en el medio ambiente.

Envases contaminados :

Vaciar completamente el envase. Conservar la(las) etiqueta(s) en el envase.
Entregar a un gestor autorizado.
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SECCION 14 : INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE
Preparacion exenta de la clasificacion y del etiquetado Transporte
14.1. Namero ONU o namero ID

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio ambiente

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI

SECCION 15. Informacién reglamentaria
15.1. Reglamentacion y legislaciéon en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

Informacion relativa a la clasificacién y al etiquetado que figura en la seccién 2:

Se han tenido en cuenta las siguientes reglamentaciones:
Reglamento (CE) n° 1272/2008 modificado por la normativa (UE) n° 2022/692 (ATP 18)

Informacion relativa al embalaje:
La mezcla no contiene ninguna sustancia restringida segun el anexo XVII del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH):
https://echa.europa.eu/substances-restricted-under-reach.
Disposiciones particulares :
No hay datos disponibles.
15.2. Evaluacion de la seguridad quimica
No hay datos disponibles.

SECCION 16 : OTRA INFORMACION
Dado que no conocemos las condiciones de trabajo del usuario, las informaciones que figuran en la presente ficha de seguridad se basaran en el
estado de nuestros conocimientos y en las normativas tanto nacionales como comunitarias.
La mezcla no debe ser utilizada para otros usos que no sean los especificados en la seccion 1 sin haber obtenido previamente instrucciones de
manipulacién por escrito.
El usuario es totalmente responsable de tomar todas las medidas necesarias para responder a las exigencias de las leyes y normativas locales.
La informacién indicada en la presente ficha de datos de seguridad debe considerarse como una descripcion de las exigencias de seguridad
relativas a esta mezcla y no como una garantia de las propiedades de la misma.

Texto de las frases mencionadas en la seccién 3 :

H226 Liquidos y vapores inflamables.

H302 Nocivo en caso de ingestion.

H304 Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las vias respiratorias.
H315 Provoca irritacion cutanea.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H331 Toxico en caso de inhalacion.

H361 Se sospecha que puede perjudicar la fertilidad o dafar el feto .

H400 Muy téxico para los organismos acuaticos.

H410 Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Abreviaturas y acrénimos :
LD50 : La dosis de una sustancia de prueba que resulta en un 50% de letalidad en un periodo de tiempo determinado.
LC50 : Concentracion de una sustancia problema que resulta en un 50% de letalidad en un periodo determinado.
ECS50 : La concentracion efectiva de un producto quimico cuyo efecto corresponda al 50% de la respuesta maxima.
ECr50 : La concentracion efectiva de sustancia que causa una reduccion del 50% en la tasa de crecimiento.
NOEC : La concentracion sin efecto observado.
REACH : Registro, Evaluacion, Autorizacion y Restriccion de sustancias quimicas
ETA : Estimacion de la Toxicidad Aguda
PC : Peso corporal
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PNEC : Concentracion prevista sin efecto

CMR :Cancerigeno, mutagénico o téxico para la reproduccion.

UFI : Identificador Unico de férmula.

STEL : Short-term exposure limit

TWA : Time Weighted Averages

VLE : Valor limite de exposicién.

VME : Valor medio de exposicion.

ADR : Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organizacién de Aviacién Civil Internacional.

RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse (Clase de peligro para el agua).

GHSO02 : Llama

GHSO07 : Signo de exclamacion

GHSO09 : Medio ambiente

PBT : Persistente, bioacumulable y toxico.

vPVB : Muy persistente y muy bioacumulable.

SVHC : Sustancias extremadamente preocupantes.
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